ESPECIFICACIONES:

Bateria Interna: 7.4 Vcc/ 6 000 mAh
1D Bluetooth: GECKO SOUND
Bocina: 2 x 5.25” (2 x 13.33cm)
Potencia: 8,000 W PMPO

ASISTENCIA TECNICA
Para atender sus dudas, aclaraciones o asistencia en la instalaciéon y operacion de su producto
GECKO, péngase en contacto con nosotros:
- Soporte en linea: desde nuestra pagina Web mande su mail.
- Atencion personalizada: Gerencia de calidad y soporte técnico.
Teléfono: 33 1922 0690
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POLIZA DE GARANTIA .y
PRODUCTO: BOCINA AMPLIFICADA PORTATIL
MARCA: GECKO
MODELO: GK-BOOMS88

Gecko Electronics México S de RL de CV. Agradece a usted la compra de este producto, el cual
goza de una grarantia de 1 afio contra cualquier defecto de fabrica, la cual ampara todas las piezas
y componentes del producto, asi como también la mano de obra y gastos de transportacion, sin
ningun cargo para el consumidor, contados a partir de su fecha de compra como material nuevo.

Para hacer efectiva la garantia debera presentar el producto y péliza de garantia sellada en el
lugar donde lo adquirio y/o en nuestro centro de servicio de Gecko Electronics México S de RL de
CV., ubicado en: Av. Vallarta No.6503 Int. D 17, Colonia Ciudad Granja, C.P 45010, Zapopan,
Jalisco, México 6 comuniquese al Tel: 331922 0690.
Gecko Electronics México S de RL de CV., se compromete a reparar el producto defectuoso o
cambiarlo por uno nuevo o similar (en el caso de que se haya descontinuado), cuando no sea
posible la reparacion, a consecuencia de un defecto de fabricacion previo, diagnostico realizado
por nuestro centro de servicio, sin ningun cargo para el consumidor. El tiempo de reparacién no
sera mayor de 30 (treinta) dias naturales contados a partir de la fecha de recepcion del producto
en nuestro centro de servicio.
Esta garantia no tendra validez en los siguientes casos:

-Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las

normales

-Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo

de uso que le acompafa

-Cuando el producto no sea devuelto con todos los accesorios incluidos

-Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no

autorizadas por Gecko Electronics México S de RL de CV.

NOMBRE DEL CONSUMIDOR:
DIRECCION Y TELEFONO:
FECHA DE COMPRA:

GECKO MANUAL DE USUARIO

BOCINA

AMPLIFICADA
PORTATIL GK-BOOMSS

Por favor antes de utilizar el equipo le recomendamos,
lea completamente las instrucciones de este manual.

CONTENIDO:

Bocina portatil (1 pieza)
Control remoto (1pieza)
Utiliza 2 baterias AAA de 1.5V c/u
Instructivo (1 pieza)
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FUNCIONES:

N wun

Entrada para micréfono 1
Entrada para micré6fono 2
Auxiliar

Micro SD 15
uUsSB 16
Entrada para recarga 21
Indicador de carga

Interruptor

Cancioén anterior / canal FM anterior

0. Desconectar el Bluetooth/

Repetir cancion/ Canal de frecuencia FM
. Play / pausa / Busqueda de radio FM

20 13 10 9 11 12

12. Siguiente cancion / Siguiente canal FM
13. TWS / Regulador de intensidad de luz
14. Modo

15. Control +/- de micréfono

16. Control ECHO

17. Control BASS

18. Control TREBLE

19. Control de VOLUMEN

20. Activar microfono principal

.LUZLED

FUNCIONES BLUETOOTH:

Encienda la bocina, presione por varios segundos el boton de modo (14) y entra al modo enlazar.
En su dispositivo identifique la bocina “GECKO SOUND” y selecciénelo.

El indicador de luz le confirmara si ya ha sido conectado o debe intentarlo de nuevo

Regule el volumen de la bocina como méaximo a la mitad de volumen e incrementa el volumen en el
dispositivo enlazado en un maximo de 3/4

Al terminar de utilizar, seleccione en dispositivo “desconectar dispositivo”

CONEXION TWS:

Es necesario que ninguna de las dos bocinas esten enlazadas con algun dispositivo de por medio,

ya que el medio a utilizar para dicha conexién es via bluetooth.

1. Encienda las dos bocinas

2. Seleccione el boton de MODO la funcion bluetooth en cada bocina

3. En la bocina de su eleccion presione por varios segundos el botén de TWS y las bocinas se enlazaran
entre ellas

RECARGA:

En el display aparecerd —~ parpadenado lentamente, eso indica que la bateria es baja y debera
poner a cargar su bocina ya que el volumen comenzara a se bajo.
Bateria con duracion entre 3-4 horas

SELECTOR DE MODO:

Presiona MODO vy selecciona “BT / FM / AUX

La primera vez que lo seleccione entrara por default a Bluetooth

Cuando seleccione USB o TF debera insertar las tarjetas y aparecera en el display la seleccion

MODO USB/TF:
Inserta la tarjeta USB o TF y presiona modo MP3 y se reproduciran automaticamente, presiona
unos segundos la tecla 10 para reproducir todas las pistas, la siguiente pista 0 en modo aleatorio.

FM RADIO:

Presiona por unos segundo la tecla 11 para scanear de “87.5MHZ - 108 MHz selecciona y guarda
tu estacion con el nombre CHO1 al CH99 que se mostraran en el display.

Con las teclas 9 y 12 puedes cambiar o regresar de estacion o canal de radio.

MODO AUXILIAR:

Inserta el cabel auxiliar y presiona el boton de MODO 14

presiona la tecla 11 para poner silencio, y aparecera la funcion MUTE en el display para quitalo
presione de nuevo la tecla 11

LUZ:

Presiona unos segundo la tecla 21 para poder cambiar los 4 efectos de luz

En modo aleatorio presione por unos segundo la tecla 21 y podra apagar o prender las luces
Cuando la luz este encendida presione por unos segundo la tecla 13 y podra ajustar el nivel de
laluz del 1 al 10 con las teclas 9y 12

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD:

1. Debe leerse todas las instrucciones de operacion y de seguridad antes de instalar y utilizar,
mantener las instrucciones para futuras referencias.

2. Para prevenir riesgo de fuego o choque eléctrico, no exponer a la lluvia, o colocar objetos
llenos con liquido encima del producto

3. Desconectar del tomacorriente durante tormentas eléctricas o cuando no sea utilizado por

un largo periodo de tiempo.

4. Mantenga alejado del alcance de los nifios, no es un juguete.

5. No instalar cerca de fuentes de calor como estufas u otros productos que generan calor
(incluyendo amplificadores).

6. Para la correcta conexion, utilice Gnicamente los accesorios incluidos.

7. Referir todo servicio al centro de serivicio autorizado, en caso de presentar defecto de fabrica
8. No colocar sobre el producto fuentes generadoras de flama como velas, veladoras, etc.

9. Usar este producto en lugares con clima moderado, no exponer a los rayos del sol por tiempo
prolongado.

10. No intente abrir o reparar el producto, no cuenta con componentes que el usuario pueda
sustituir, abrir representa un dafio irreparable y queda fuera de toda garantia.



